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Fleuves et nymphes éponymes
*)

sur 168 monnaies grecques

Les rapports qui unissent les noms de cours d’eau aux noms de
lieux ont été maintes fois signalés par les toponymistes. Les tra-
vaux consacrés a cette question montrent qu'un nom de cours
d’eau est fréquemment transféré a une localité arrosée par ce
cours d’eau. On reléve également, parmi les noms de lieux, des
noms de lacs, de sources et de fontaines (*). Ces remarques peuvent
s’appliquer 4 la toponymie du monde antique, ol des rapports
entre noms de cours d’eau et noms de lieux sont attestés dans les
régions les plus diverses (%). Les auteurs anciens qui se sont inté-
ressés aux noms de villes n’ignoraient pas ce phénomeéne. Platon
lui-méme y fait allusion dans un texte des Lois (704 a) qui meérite
de retenir attention. Le philosophe rappelle qu’il existe diverses

(*) Communication présentée au Congres international de numismatique de
Paris (juillet 1953).

(1) La question a été étudiée par A. VINCENT, Les rapports des noms de
cours d’eau et des noms de lieux, dans Bulletin de la Comumission de Toponymie
et Dialectologie, 3, 1929, p. 85 ss. Voir aussi les travaux du méme savant sur
la toponymie de la France et de la Belgique : A. VINCENT, Les noms de lieux
de la Belgique, Bruxelles, 1927, p. 2: « Les noms de lieux qui furent d’abord
noms de cours d’eau sont fréquents en Belgique comme dans les régions voi-
sines ; le transfert a généralement eu lieu 4 une époque ancienne»; In., Topo-
nymie de la France, Bruxelles, 1937, p. 15 ss.

(2) Pour le monde grec, voir A. Fick, Altgriechische Ortsnamen, dans Bei-
trage zur Kunde der indogermanischen Sprachen, 23, 1897, p. 236 ss.; J. C. B.
ErskMaN, Bijdrage tot de kennis der Grieksche toponymie, Amsterdam, 1929,
p. 15-16. Mais une étude sur cette question devrait d’abord grouper les té-
moignages des auteurs anciens. Le genre et la terminaison distinguent souvent
le nom de cours d’eau du nom de lieu: F. SoLMsEN - E. FRAENKEL, Indogerm.
Eigennamen als Spiegel der Kulturgeschichte, Heidelberg, 192.2, p. 57; A. VIN-
cENT, Bulletin de la Comymission de Toponymie et Dialectologie, 3, 1929, p. 105.




L. LACROIX

sant appel aux données des te

montrer en faj
. ai-
monnajes, tes anciens et aux

témoignages des
mie de la Sicile et ge I'Tta

; €n nom
Le fajt était bien ¢

La topony
TeITient lie mérig; .
nt riche s de fleuves employ¢ e e A

\ € hste dexempleg
(1) Les mots
entre
PL 8uillemet
(;‘):EIS: Paris, Belles Lettres :g;ont empruntés 4 1 traduct
€S noms ge lieux thg, o e B oes

ourn, Hejy. Stud’ VOIr P. Garpy

SoN, Geschicp, ;:: -‘Jrl:ech_ Ktisissq
noms des épOny riech, Religio)l’
8ue, 1894, D. 36

FLEUVES ET NYMPHES EPONYMES 7

et elle s’applique également aux villes de I'Italie (). On reléve une
observation du méme genre chez Strabon, a propos de I'installation
des Achéens en Grande Greéce (), et I'on pourrait encore citer maints
témoignages que nous apportent sur ce sujet les écrivains grecs et
latins (®). Ces indications vont nous aider a comprendre le rdle
attribué sur les monnaies aux fleuves éponymes.

Imhoof-Blumer a dressé jadis la liste des fleuves représentés sur
les monnaies grecques (*). Dans la premiére partie de son mémoire,
il a groupé les monnaies de Sicile et d’Italie méridionale, ou le
fleuve apparait, tantot sous la forme d’un taureau a téte humaine,
tantot sous 'aspect d’'un homme dont le front est orné de petites
cornes. Le nom du cours d’eau que le graveur a voulu figurer est
parfois difficile & découvrir. Sans doute faut-il souvent songer &
I’Acheloos (°), mais on ne peut oublier les nombreux fleuves lo-
caux, dont le nom est parfois attesté sur les monnaies elles-mémes.
On reconnait ainsi I’Acragas a Agrigente, ’Amenanos a Catane,

(1) Stepm. Bvz., s.v. *Axpdyavres (= F. Hist. Gr. 76 ¥ 59, Jacoby) : 7d-
Aeic & Swellac amd morauod magagoéovrog. gnoi yag Aobgis 6t al
aheioral oY Sixehixdy mélewy éx T@Y movaudy dvoudlovral, Xvoaxod-
oac I'élav “Tuépav Zelwotvta xal Powixoivra xal *Eovwny »ul Kaut-
%oy “Adwedac te xal Obopov xal Kauapivay, o¢ xal év *Italiq.

(2) StraBoON, VI, 1, 12 (262). A la suite de Tincendie de leurs vaisseaux
par les femmes troyenhes A embouchure du Néaethos (prés de Crotone), les
Achéens furent forcés de s’installer dans la région et la plupart des colonies
recurent des noms de fleuves. Sur la légende de I'incendie des vaisseaux, voir
J. BERARD, La colonisation grecque de I’Italie méridionale et de la Sicile dans
Pantiquité, Paris, 1941, p. 381.

(3) Pour ces derniers, voir, par exemple, VIRGILE, Aen., III, 702: « imma-
nisque Gela fluvii cognomine dicta» et le texte de Cicéron cité ci-dessous,
p- 19, n. 7. Le lexique géographique de ViBIUs SEQUESTER (ed. A. RIESE,
Geographi latini minores, 1878, p. 145 ss.) peut étre souvent utilisé pour les
de cours d’eau et noms de lieux.

(4) TMHOOF-BLUMER, Fluss- und Meergotter auf griech. und'r.b‘m. I\f[z‘inzenf
dans Revue suisse de numismatique, 23, 1923, p. 173 ss. Pour 12 Bigtls;, woly aRse]
S. MIiroNE, Les divinités fluviales repre’scn;ées sulr les monnaies antiques de la

jci evue numismatique, 1917-1918, p. 1 88 .
Szz;l)e,ISiI;SOIfBLUMER’ Fluss- und Meergdtter, p. 176 ; S. P. NoE, The C.Joz.nagi
of Metapontum, 11 (= Num. Notes and Monogr., 47), 1931, p. 5 ss. Mais il es

impossible d’admettre que le taureau & téte humaine représente toujours
l’AI;heIOOS comme le soutenait F. MATZ, Die Naturpersonifikationen, p. 101 ;
le fleuve ;’irruré de cette maniére sur les monnaies de Gela st le Gelas, non

I’Acheloos.

rapports entre noms

P T e, N
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SEAINOX (%). Sur d’autres monnaies, le Sélinous est figuré par une
téte juvénile avec des cornes et des oreilles de taureau (?). Peut-
étre faut-il aussi le reconnaitre dans le taureau androcéphale qui
orne des piéces divisionnaires (3).

Un autre fleuve, I'Hypsas, arrose également le territoire de Séli-
nonte et il est figuré, lui aussi, sur les monnaies de la cité. Comme
le Sélinous, 'Hypsas est représenté sous 'aspect d’un dieu-fleuve
faisant une libation sur un autel ; il est parfois accompagné d’un
échassier et de la légende YWAZX. Mais la place occupée par I'Hyp-
sas sur le numéraire est plus modeste que celle du Sélinous (%).
Celui-ci est I'éponyme de la cité et il jouit a ce titre d’un prestige
particulier. On sait que le nom de Sélinous vient du nom de I'ache
(céAwov) qui croissait sur les bords du fleuve. La feuille d’ache
qui figure habituellement sur les monnaies de Sélinonte évoque
a la fois le fleuve et la cité (5).

Comme nous l'avons rappelé précédemment (%), Agrigente doit

(1) W. SCHWABACHER, Die Tetradrachmenprdgung von Selinunt, dans Mitteil.
der bayer. num. Ges., 4, 1925, p. 1 ss. Cf. ImHoOF-BLUMER, op. cit., p. 209 ss.,
nos 87 a 89 (pl. III, 17 a 19) ; Rizzo, Monete greche della Sicilia, pl. XXXI,
7 a 11, 13, 14, 18, 19; pl. XXXIII, 1 & 5, 9 4 11. Selon IMHOOF-BLUMER,
op. cit., p. 211, le taureau serait I'image de I’Acheloos. Il me semble plutét que
ce taureau est une offrande au dieu-fleuve ; il est destiné a localiser la scéne et
a préciser la nature du personnage principal. On notera que sur des monnaies
d’Heraea, a Iépoque impériale, un taureau et des poissons accompagnent
I'image de I’Alphée : IMHOOF-BLUMER, op. cit., p. 255, n° 207.

(2) IMHOOF-BLUMER, op. cif., p. 208, n° 86 (pl. III, 16) ; Rizzo, Monete greche
della Sicilia, pl. XXXI, 12.

(3) Immoor-BLUMER, op. cif., p. 211, n° 92 (pl. III, 23) ; Rizzo, op. cit., pl.
XXXIII, 6. Pour Imhoof-Blumer, il s’agirait de 1’Acheloos, mais d’autres
savants y reconnaissent le Sélinous : HEap, H.N.2%, p. 169 ; S. MiroNE, Revue
numismatique, 1917-1918, p. 17. .

4) L’image de I’'Hypsas apparait sur des didrachmes : IMHOOF-BLUMER,

op. cil., p. 210, nos 90 et 91 (pl. III, 20 a 22) ; Rizzo, op. cit., pl. XXXI, 15

a 17 ; pl. XXXIIT, 8.

o 9 1
5) Sur le rapport entre le nom de
S i . VipIUS SEQUESTER, ed. A. RIESE, p. 151, 1. 6 ; SER-

i ¢ 59, ed. JACOBY h ;
5'\‘“05;716 ;:n L v 705’ Sur le géAwoy, embléme de la cité, voir IMHOOF-
VIUS, 208 5 Y :

BLUMER, ap. O. BENNDORF Die Metopen von Selinunt, Berlin, 1873, p. 79.
LUMER, . O, END y | ,
L’identification avec I'ache, admise généralement, est contestée par Rizzo,
, e'It1 p' 163. Sur le nom de la ville et du fleuve, voir aussi ZIEGLER, S.0. Se-
op. cit., p. . : :
linus, dans PAULY-WISSOWA, R.E., 11 At((;Q?j)éi:ioIlp. ;2(;(:‘)?: EJ_ BErarp, La
e 3 e de I'Italie meéridionale et de , . 263.7 .
COI((}(SI;ISZtlonf(QTthsll de Thucydide et d'Ltienne de Byzance signalés ci-dessus,
Aux tex

aville et le nom du fleuve, voir DOURTS DE
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{i) Satooms WASER, s.v. Flussgotter, dans Paury-Wissowa, 1. fieuVe
pl. LIX, 23. Cf. Rizzo ’oP cit., pp. 64-65. Pour certains savants, (?['nella
2 5 1zZ0, e 3 [ e miti
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; , ; ilia, p. : . 5 55 (pl. IT,
storia dell’ antica SlC' hale : IMHOOF-BLUMER, op. cif., p. 195, no a? (p
(2y Taurzau sndrooopas The bull is the punning badge of the city ».
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5 STER, ed. A. > D- > . ) ER, S.0.
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Parmi les cours d’eau dont I'image apparait sur les monnaies ana-
toliennes, il en est auxquels on peut attribuer la qualité d’éponyme.
Pline mentionne en Eolide un fleuve Titanus et une ville qui lui
doit son nom (*). Imhoof-Blumer a établi depuis longtemps que ce
fleuve est en réalité le Tuzvaioc et qu’il est représenté par une téte
cornue sur des pieces de Tisna frappées au 1ve siécle avant J.-C. ().
A Tépoque impériale, on reconnait 1'Harpasos sur les monnaies
d’Harpasa en Carie et le Limyros sur celles de Limyra en Lycie (3).

Pour la Grece proprement dite, les relevés d’Imhoof-Blumer ne
nous apportent aucun exemple. On ne peut oublier, cependant, que
la signification des types monétaires est souvent difficile a découvrir
et que des représentations de cours d’eau ont pu échapper jusqu’a
présent aux investigations des numismates. Le taureau foncant
est 'embléme de Cleitor en Arcadie; il figure sur les monnaies
et on retrouve son image sur un décret de proxénie (). Or, nous
savons que la ville de Cleitor portait le méme nom que la riviére
qui arrose son territoire (°). Je croirais volontiers que le taureau
des monnaies de Cleitor est le symbole de cette riviére, considérée
comme 1’éponyme de la cité (®).

sible en pays méditerranéen, avec ces villes placées dans une plaine cotiére
que fertilise une courte riviére, venue dela montagne proche; le territoire de
la ville et la vallée du fleuve forment une unité ».

(1) PLINE, N.H., V, 121 : «in ora autem Titanus amnis et civitas ab eo
cognominata ».

(2) Sur cette question, voir L. RoBERT, [ c., (avec la bibliographie). La
ville ne nous est connue que par les monnaies, qui portent la légende 772-
NAION ou TIXNAIOX. Le nom du fleuve Tvrvaiog figure sur des monnaies
d’Aegae.

(3) Pour I'Harpasos, voir IMHOOF-BLUMER, Fluss- und Meergotter, p. 292,
no 294 (pl. X, 2). Cf. St. Byz., s.. “Agraca, ndiig Kaglas, and “Apndoov mo-
Tapod. Pour le Limyros, voir IMHOOF-BLUMER, ,op. cit., p. 332, n° 398 (pl.
XII1, 4). Cf. St. Byz., s.v. Alpvea, modg Avxiag, (17?6 Awudpov morauod.

(4) P. GARDNER, B.M.C., Peloponnesus, p. 179, nos 3 a6 (pl XX}'{III, 1?,
11). Sur le décret de Delphes en 1’honneur6)de Charidamos de Cleitor, voir

: , B.C.H., 20, 1896, p. 557 (Tig. 6). ‘
P.(I;)I:I;I:;IIZ::iViére Cleitor, voir Pausanias, VIIT, 21, 1; Stace, Theb., IV, 28?;,
rapidus Clitor. Cf. GEIGER, S.0. Kleitor, dans Paury-Wissowa, R.E., XI,
19?:), 8(;11 o?)ii.rvera que d’autres cours d’eau sont figurés en ('}réce SOUSr“\_n
aspect semblable. E. MEYER, $.0. Phleius, dans Paury-Wissowa, R.E., k_‘ s
b P(41 col. 289, reconnait I’Asopos dans le taureau cornupéte des monnaies
(lle 1P‘)hli(,)nte.. Un; stele provenant du sanctuaire du Pamisos en Messénie mon-
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semblable se présente a Panticapée qui, installée sur les rives du
Bosphore cimmeérien, s’est aussi appelée Bosporos (1). La téte de
taureau qui orne certaines monnaies de Panticapée pourrait étre
une allusion au Bosphore et, en méme temps, au second nom de
la cité (3.

***

Les éponymes des villes grecques sont souvent des divinités
féminines. Beaucoup d’entre elles ont €été considérées comme des
nymphes et dotées d’'une généalogie qui les met en rapport avec
des cours d’eau (). Sparté, éponyme de Sparte, est la fille de
I'Eurotas (%) ; de nombreuses éponymes sont citées dans les cata-
logues des filles de I’Asopos (°). Ces divinités ont des origines di-
verses et leur nature exacte est souvent difficile a déterminer (°).
Mais nous avons vu, par le texte des Lois mentionné précédem-
ment (7), qu’une ville peut recevoir le nom d’une fontaine (xp7v7).
L’assimilation a4 une nymphe se justifie alors aisément. La fon-

(1) E. H. MinNs, op. cit., p. 569, n. 9; E. DIeHL, s.v. Pantikapaion, dans
Paury-Wissowa, K.E., XVIII, 3, 1949, col. 804. Le nom méme de Panticapée
vient du nom du Panticapés, que E. Diehl identifie au Bosphore cimmérien.

(2) Voir Yopinion d’Oreshnikov rapportée par MiNNs, op. cif., p. 629. Pour
Heap, H.N.%, p. 281, ce serait un symbole d’Artémis Tauropolos.

(3) H. HERTER, s.o. Nymphai, dans Paviy-Wissowa, R.E., XVII, 1937,
col. 1544 : « Vielfach werden weibliche Stadteponyme als Flusstochter auf-
gefasst und damit den N. genihert, so Chalkis, Daulis, Erysiche, Kleone,
Lilaia, Sparta, Telphusa, Thisbe u.s.w. » Sur les représentations de nymphes,
voir IMHOOF-BLUMER, Nymphen und Chariten auf griech. Miinzen, dans Journal
intern. d’archéol. num., 11, 1908, p. 1 ss. ©

(4) Pausanias, 111, 1, 2. Cf. l'article Sparfe dans RoscHER, Mythol. Lex., 1V,
col. 1288 ; F. Marz, Die Naturpersonifikationen, p. 64 ss.

(5) Sur les filles de I’Asopos, voir WAGNER, s.v. Asopos, dans PaurLy-Wis-
sowa, R.E., II, 1896, col. 1706 ss. Voir dans IMHOOF-BLUMER:]\7yl.nphen und
Chariten, les représentations des éponymes Korkyra (p. 78), Euboia (p. 84),
Chalkis (p. 85), Salamis (p. 85), Sinope (p- 105 ss.), Rodé (p. 115). Sur le
groupe d’Olympie, voir ci-dessous, p- 19. ' -

(6) Sur cette question, voir F. Martz, Die Natz.lrper.‘sonl{‘zkatzonen, p- 6 ss.
Pour Cyréne, dont la nature a été longuement discutée, je me contente de
rappeler que son nom se rattache a celui d’une source: GALLIMAQUE, Hymnes,

I, 88.
(7) P. 5.
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taine ou la source est personnifiée par une nymphe qui peut étre
figurée sur les monnaies de la cité (1).

Selon Hécatée, dont le témoignage est confirmé par Strabon,
la ville de Medma (Mesma) dans le Bruttium portait le méme nom
quune grande fontaine (2). Cette fontaine est personnifiée sur des
bronzes du 1ve siécle par une téte féminine ; la présence d’une

~ hydrie dans le champ indique qu’il s’agit d’une nymphe des eaux (%).

Les auteurs anciens rattachent aussi les noms d’Eléa (Vélia) (*)
et de.ThOUI‘IOI () & des noms de fontaines
fontaines semblent représentées sur les

villes. Les monnaies d’Eléa montrent
Pon a reconnu la nymphe de la fontg

et les nymphes de ces
monnaies de ces deux
une téte de femme, ou
ine mentionnée par Stra-
1ourioi, une téte féminine

(1) Voir 1, HERTER,
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une divinité des eaux (!). Un érudit ancien, dont le témoignage est
cité par Etienne de Byzance, signale I'existence du fleuve Térinas (2).
K. Regling suppose que la nymphe personnifie la source de ce
fleuve et qu’elle figure sur les monnaies en qualité d’éponyme (3).

I’image d’une femme faisant une libation sur un autel est un
type fréquent dans la numismatique de la Sicile et de I'Ttalie méri-
dionale (*). Dans ces divinités qui, par leur attitude, rappellent les
dieux-fleuves des monnaies de Sélinonte, on reconnait généralement
des nymphes éponymes, dont les monnaies nous aident parfois a
préciser la nature. Sur certaines monnaies d’Entella, 'image de la
nymphe est accompagnée d’une grue (°). Sur les pieces d’Himeére,
aupres de la nymphe sacrifiant, un petit Siléne prend ses ébats sous
un jet d’eau qui s’échappe d’une gueule de lion (°). Comme Térina,
Himéra est donc une divinité des eaux, qui personnifie la source
de I'Himéras (¥) ou qui doit étre mise en rapport avec les sources
thermales proches de la ville (8).

(1) K. RecLING, Terina, p. 67: « Von diesen Elementen nun — Hydria,
Wasserholen, Ballspiel, Spiel mit einem Végelchen, Kranich — gehoren Hy-
dria, Kranich und Wasserholen in sich zusammen und charakterisieren das
Midchen als eine Wassergottin, also eine Nymphe ».

(2) PHLEGON DE TRALLES (F. Gr. Hist., 257 ¥ 31, ed. F. Jacosy) ap. St. Byz,,
s.0. Téowa, méhig *Irakiag xal motamds oudvvuos, xricua Kootwyiatdv,
¢ DArépwv. CL. J. BErarD, La colonisation grecque de Iltalie méridionale et
de la Sicile, p. 175.

(3) K. REGLING, [ cil.: « Ihren Namen gibt uns Stephanus, indem er von
einem der Stadt Terina gleichnamigen Flusse spricht ; denn die fiir einen Fluss
unmégliche feminine Form des Namens lisst erschliessen, dass wir es viel-

mehr mit einer der Stadt gleichnamigen Quelle (derer Biichlein ja als wotauds
bezeichnet worden sein mag) zu tun haben ».

(4) Voir A. Howum, Geschichle Siciliens, 111, 1898, p. 597-598 ; ImHOOF-BLU-
MER, Nymphen und Chariten, p. 28 ; F. GUTHMANN et W. SCHWABACHER, Die
Tetradrachmen-und Didrachmenpragung von Himera, dans DMitteil. der bayer.
num. Ges., 47, 1929, p. 137-138. ‘

(5) InmmOOF-BLUMER, 0P cit., p. 27-28, n°s 63 et 64 (pl. 1I, 22). La nymphe

Entella passait pour la femme d’Aigestés, fils du fleuve Crimisos: TzeTzEs,

ad Lyk., 952, 964.
(6) InMHOOF-BLUMER, Op- cit. ‘
MANN et W. SCHWABACHER, 0D- cit.,
Sicilia, pl. XXI, 7 ss.
(7) Selon le scholiaste de T

p. 31-32, nos 68 a 70 (pl. II, 26 4 28) ; IF. GurH-
. p. 101 ss.; Rizzo, Monete greche della

HEOCRITE, VII, 75 ¢ (éd. WENDEL), Himera désigne

A la fois une ville de Sicile, un fleuve et 1a sou1‘c~e de Se\ﬂegjz; i—/;jeg,gxr?;zhg

Sunehlac wal mijyn xal motapos Gmo TS TNYNS 'raz:)t.qé ,;‘ e oll
(;3) E. Gasrici, Riv. ilal. di num., 7, 1894, p. 419; G. F. s

REV. BELGE DE NUM., 1953, — 2.
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Un lac peut également donner son nom & une v
en Sicile porte le nom d’un lac, dont la nymphe a é
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€voquer le lac et servir aingj d’em

ille. Camarina
té chantée par
est représentée
rfois couronnée
les flots, assise
peut du reste suffire a lui seul
bléme 4 la ville de Camarina ().

a

a. lymphe Argyra avec le £
certaines de ceg nymphes se

_

Comme Térina, euve Selemnos (°).

présentent sur les

Ancient Sici
i iy, p. 67, GUTHMANN et Scaw
monnaies de Thermae iy "

Hlmerenses, c’est un groupe de
'ABRICI, Rip, ital,
: IMHOOF-BLUMER,

et 484 .
Sonnifiant geg (PL. XT, 18). Voir un autre ¢

cil., p. 135. Sur les
trois nymphes qui
di num., 8, 1895, p. 23,

T .
Nymphen und Chariten,
Xe

p. 182, nos 483

ources thermal mple de nymphes per-

L. RoBert Hellen; males sur geg . ymphes |
» Hellenicq, 17 Mmonnaies de Ppro O TiHE &
(1) Pixparg, o » 1946, p. 94 . usa de I’Olympe:

Proserpinge, 17, 50 :SV, 26; St. Byy

PINDARE: Ol., V 1
p >
anclenne,

ur le transport g
» voque Paytor;

doit ayggj Son nom 3 un lac: St |
T, B

281. Dourrg

: DE SAm &

armi Jleg villes qui iy s
ou de profj] . I

oLy : MHOOF-BLUMER,
PLIT, 31 4 33); Rlzzo, Monete greiv

> S.D, ]{a[udgnja;
U nom dy Jg¢ A la
té d’Aristarun.

CLAUDIEN, De raptu
Cité, un scholiaste de

f . -
D apres une tradition
Yz,

Syl‘acu
se
Pseupo-

SCYMNOS, V. .
cuse et Camarg » .0, Dvpdxovoat ;
- F. Jac i -

. OBY, cite Syra-
ms de fleuves.

Ymphen und Chariten,

I’lap

-BLuMzg he della Sicitia, p1. v1I,
0 ) 0P, cit,
pp ;lt’ P VIL 14y, Ty 35-86, nos 77 4 49 (pL 11
mais pss' G Rrzzo voudrajt VGI"E’ Buainetos, 101 WinIc)k Im 34, 35); Rizzo,
D 153Aum des marajs ; Bolle?lr S ge Monnaies, 1,0, 1e Mmannsprogr., 1941,
Mz > G B, Pace Art tno detiq Commiss arct 4 hymphe Camarina,
) e aly .
19512(;13!1, Les peprésmta“onsedavtlta dellq Sicilig anxOl N Roma, 67 (1939),
> P. 61 ans [q ca, 111, req.
(4) Su Cél‘amlque atlique d p 582 583 H H

T le .
des flotg , § Monngj,

1es plug g

aChmeg .
a St 1270 0 X
Tcheo], in » OPp. ¢i

" 4
Une Aul'a).~ o 67, 1939

(5) Pay
SANIAs’ VII,

S diviss .
20, op e, ViSlONNaires,

cienn

aixzrflse.nté seul au-dessus
, €jA sur Jeg monnaies

. i sur des tétra-
u lg figure ailge é:;;n.o della  Commiss.

e Interprétée comme

exergue

FLEUVES ET NYMPHES LEPONYMES 19

monnaies avec des attributs caractéristiques. Sur les monnaies
de Larissa en Thessalie, la nymphe est figurée avec une hydrie
dans des attitudes diverses : portant le vase qu’elle a rempli a la
fontaine ; assise sur I’hydrie ou debout, avec le vase posé a ses
pieds. Parfois, la nymphe joue a la balle, selon la légende qui veut
que Larissa, en jouant a la balle, soit tombée dans le Pénée (%).
Deux autres villes thessaliennes, Tricca et Phalanna, ont aussi
frappé monnaie a I'image de leur éponyme (%). Un oiseau aquatique
orne le champ de certaines piéces et précise la nature de ces nym-
phes, qui sont unies & des cours d’eau par des liens généalogiques.
Tricca passait pour une fille du Pénée (3); Phalanna, pour la fille
de Tyro et de I'Enipeus, un affluent du grand fleuve thessalien (%).

ES
k%

Les nymphes éponymes n’étaient pas seulement représentées sur
les monnaies. Pausanias signale plusieurs de ces nymphes dans sa
description du groupe des filles de I’Asopos que Phlionte avait
¢érigé a Olympie (°). La statue de Larissa, que Pline attribue &
Téléphaneés de Phocée (%), et 'image d’Himere, dont Cicéron céleébre
la merveilleuse beauté (7), étaient peut-étre aussi des représenta-

(1) Sur la nymphe Larissa, voir WrotH, Num. Chron., 1902, p. 319 ; IMHOOF-
Brumir, Nymphen und Chariten, p. 57 et 68 ss. (pl. V, 16 ss. ; téte de la nymphe
entre deux poissons : Fluss- und Meergitter, p. 397) ; Fr. HERRMANN, Zeilschr.
f. Num., 35, 1925, p. 12; E. Rogers, The Copper Coinage of Thessaly, Lon-
dres, 1932, p. 94 ss. La légende est connue par un fragment des Thessalica
de Suipas, F. Gr. Hist., 602 rF 2, ed. F. Jacosy.

(2) Sur Tricca, voir ImHoOOF-BLUMER, Nymphen und Chariten, p. 60 et p. 76,
nes 211 a 215 (pl. V, 39 a 42) ; E. RoGERSs, op. cit., p. 176 ss. — Sur Phalanna,
InMHOOF-BLUMER, op. ¢il., p. 61, n° 160 (pl. IV, 39); p. 75, n° 209 (pl. V, 37) ;
E. ROGERS, op. cil., p. 147 ss.

(3) St. Byz., s.o. Tplexy ; Eust., ad 1l., 330, 26. Cf. HoEFER, s.v. Trikka,
dans RoscHER, Mythol. Lex., V, col. 1115.

(4) St. Byz., s.v. ddravva. Cf. HOEFER, s.v. Phalanna, dans ROScHER, My-
thol. Lex., III, col. 2237. -

(5) Pausanias, V, 22, 5. Cf. Marz, Die Naturpersonifikationen, p. 35 ss.

(6) PLiNe, N.H., XXXIV, 68. Voir le commentaire de H. GALLET DE SAN-
TERRE dans 1’édition de Pline de la collection « Les Belles Lettres ».

(7) Cickron, Verr., II, 2, 35. La statue est citée parmi les ceuvres que les
(]ai‘tlmginOis avaient enlevées aux habitants d’Himeére et que Scipion 1’Afri-
cain restitua a leurs descendants de Thermae IHimerenses: « In his eximia
pulchritudine ipsa Himera in muliebrem figuram habitumque formata ex op-
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I'image de la Libye et celle de I'éponyme Cyréne (). Les Sardes
eux-mémes se conformaient 4 cet usage, puisqu’ils avaient envoyé
a Delphes une statue de leur éponyme, Sardos ®). »

Les fleuves éponymes n’étaient pas oubliés parmi les offrandes
delphiques. Elien rapporte que les habitants d’Agrigente avaient
consacré 4 I'’Apollon de Delphes une statue en ivoire qui figurait
un enfant et qui portait le nom de I’Acragas (3). Le fleuve était
donc représenté sous un aspect anthropomorphique, tel qu’on peut
le voir sur les monnaies de la cité (*). Quant au Gélas, ¢ponyme
de Géla, la métropole d’Agrigente, il était honoré a Agrigente sous
la forme d’un taureau (°), et I'on pourra observer, ici encore, que
cette image du dieu-fleuve correspond a celle que nous offre le
monnayage (°). L’existence de ces statues de I’Acragas et du
Gélas est une nouvelle preuve de I'importance accordée aux fleuves
¢ponymes en Sicile et en Italie méridionale, c’est-a-dire dans les
régions ou nous avons pu confronter avec le plus de succes les
données de la toponymie et celles de la numismatique.

Les exemples que nous avons réunis dans cette enquéte contri-
bueront sans doute & montrer que les renseignements des auteurs
anciens au sujet des noms de villes doivent retenir I'attention, non
seulement des toponymistes, mais aussi des numismates. On ne
peut négliger ces renseignements lorsque 1'on ¢tudie les types des
monnaies grecques et que 'on cherche a en découvrir la signi-
fication.

Léon LAcroix.

(1) Pausanias, N, 15, 6. Cf. Marz, Die Naturpersonifikationen, p. 39 ss.

(2) Pausanias, N, 17, L. '

(3) Eren, V.H., 11, 33. CL C1acerI, Culti e miti nella storia dell’ antica
Sicilia, p. 253-254.

(4) Ci-dessus, p. 10

(5) Le taurcau que l'on montrait a Agrigente n’était pas le fameux taureau
de Phalaris, mais I'image du fleuve Gélas : Toie ap. schol. Pixb., Pyth., 1,185
(F. Gr. Hist , 566 ¥ 28, ed. I, Jacosy). CI. CIACERIL, op. c¢il, p. 254. B. PacE,
Arte e civilla nella Sicilia antica, [IT, p. 496, pense a une confusion avec

I’ Acragas, mais 'Acragas n’est pas représenté sur les monnaies sous la forme

@’un taureau.
(6) Ci-dessus, p. 8.




